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UNIVERSAL ADJUSTABLE & REMOVABLE LANYARD
FOR SMARTPHONE

Ref. 001340

Adjustable lanyard: allows you to wear your device on
your shoulder or around your neck

7]

Easy to install: slide the tab insert between the case*
and the device, then hook the cord into the loop

7]

Universal: for all sizes of protective cases for
smartphones

7]

Practical: with a hook to easily attach / detach the
cord

L+

Cable compatible: no need to remove the tab insert to
charge your smartphone or plug in your headphones

7]

*Case not included / not compatible with open case

7]

Maximum supported weight: 5 kg

Adjustable lanyard Cable compatible

Convenient & discreet For smartphones
Package content

‘ f
1 hook 1 tab insert 1 lanyard

SPECIFICATIONS

Ref Product EAN Code

001340 Universal Removable Smartphone Lanyard - 75 cm - Black - Soft bag 3700992524498

Weight with pack Size with pack PCB Quantity

309 -X-X-mm 25
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NOTICE D'INSTALLATION - CORDON UNIVERSEL AMOVIBLE ! crochet ! languette © cordon L\
INSTRUCTIONS FOR USE - UNIVERSAL REMOVABLE LANYARD

1 hook 1 tab insert 1 lanyard

INSTALLATION DU CROCHET DANS LE CORDON 7/ INSTALLATION OF THE HOOK IN THE CORD

DEVISSER
UNSCREW

REVISSER
SCREW

INSERER

INSERT

ENLEVER
REMOVE

1/ Dévisser un embout du cordon.
Unscrew one end of the cord.

2/ Enlever le cordon du régleur.

3/ Enfiler le crochet dans le cordon. 4/ Repasser le cordon dans le régleur et revisser
Remove the cord from the adjuster.

Insert the hook into the cord. I'embout.

Pass the cord back through the adjuster and screw the
end cap back on.

oy

L8

1/ Placer la languette au fond de la coque en faisant sortir

2/ Placer le smartphone dans sa coque de protection et

I'anneau par I'ouverture pour le chargeur. enfiler le crochet dans I'anneau. z
Place the tab insert on the bottom of the case with the Place the smartphone in its protective case and insert the SOLUTIONS DE PORTABI LITE / PORTAB' LlTY SOLUT'ONS
ring protruding through the opening for the charger. hook through the ring.

\‘/

Cordon réglable et amovible.
Removable and ajustable lanyard.




